DELIVERY NOTE

(B) NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17307360

m g Sydneystraat 37 Delivery Date . 07/03/2022

3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17207597

Netherlands Your reference : 560004308401

Tel :010-2383818 Delivery method : Ex Works

Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari)

Italy IT
Quantity  ltem Code Description Total ordered Unit
4800 2517207213 DCT300 CAP Suction Filter K3 CH 4800 pcs
0
QO D
KUEHNE+NAGEL s.1

ACCETTAZIONE MERCE KQ“%Q&‘ \}'

Quantita dichiarata: t,l%qo
Quantita effettiva:

Tipo Imbatlzggio: L
Green O-ring Quantita imballi:

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
italy Italy
S.r.l. _ 4y ®
COMMENTS: ' "8E¥xTure & compaliss

d BV

atterdam

'fRicevuto On riservialdi
verifica su qualit3 e quantita”




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-001870 vom 07.03.2022

Seit Uber ...

50

Jahre

RGN

22001870

Ludwigsburg, 07.03.2022
Seite 1 von 1

{ Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

NTZ NEDERLAND BV Di Beférd terliegt trotz ei Co 3 rt est il bstant tout
Sydneystraat 37 ese Beférderung unte rolz einer ge- Co fransport est soumis, nanobs oute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Coavention relative au
3044 ROTTERDAM des Ubsreinkammens Ober den confrat de transport intemational des
NIEDERLANDE gtefﬁéderuhr:gsverr‘t‘:‘g R im intern. marchandises par route {MR).
raflenglterverkehr .

2 Empfanger / Destinataire @ Frachtfdhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land ! Pays {talien Zsit/ Temps
Datum/Date  11.03.2022

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Obermahme / Lieu et date de |a prise en charge de ta
marchandise
Ort/Lies Rotterdam

Lard/Pays  Niedertande
Datum/Date 07.03.2022

Zait f Tamps

§ Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefigte Dokuments / Documents annexes

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature ot timbre lexpaditeur

g Pou. q{} Zeichen/Nr. 44 Anzahl derLM 42 Artder 4 3 Bezsichnung des Gutes 44 Gawicht, kg 1 § Umfang
o. Margues et numéros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Poids, ka chm
1 17307359 2 CoLLl Getriebeteile 1. 73,58
2 17307360 2 COLLI
3 17307361 2 CcoLLl
Surorme: 8,00 coLu 1.854,00
Total:
4 @ Anweisungen des Absenders 47 Angaben 2ur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergéingen
von bis km
4 § Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 24 Basondare Versinbarungen / Conventicns particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
PR N Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 s Kennzeichen wesstint | vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenhsit ibermommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang I : \
Vi
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg I-TQOZBWEMA

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telafon {0 71 41) 24 51-0

Teiefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaeitzer

Amtsgoricht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www._schwaitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

8LZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




